SMITH & WESSON M&P FLAT FACED TRIGGERS POLYMER - M&P 2.0
FLAT FACED FORWARD TRIGGER KIT POLYMER BLUE

Nothing compares to the performance that comes from the patented Apex
Forward Set Trigger Kit. This kit is engineered to provide the M&P M2.0 pistol
owner with a smooth, consistent trigger pull with the advantages of shorter
over-travel and shortened trigger reset. Using a combination of the Apex springs
and factory sear and trigger return springs allows the user to set the trigger pull
weight within a range suitable for duty/carry down to a weight desired for
competition. Together, this drop-in trigger kit will: Expected Results: Reduce
trigger pull weight by approximately 2 Ibs. Reduce overall trigger travel by
approximately 40% Reduce trigger pre-travel, over-travel and reset distance
Smooth uptake and reset Crisp trigger break Center mounted pivoting safety
maintains factory safety values Direct drop-in replacement parts, not fitting
required Applicable to What Guns: For use in the Smith & Wesson M&P M2.0
(9mm/.40S&W/.45ACP), including the M&P M2.0 Compact, only. (Not for use in
the original M&P, of in any M&P Shield models)

Attributes

Name: M&P 2.0 FLAT FACED FORWARD TRIGGER KIT POLYMER BLUE
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Product no.: 100043930
Mfr. No.: 100-P154-BL
Finish: Blue

Make: Smith & Wesson
Model: M&P M2.0

Style: Kit

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 854751007449

Item details

Made in USA

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fir den SMITH &amp; WESSON
M&amp;P FLAT FACED TRIGGER KIT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SMITH &amp; WESSON M&amp;P FLAT FACED TRIGGER KIT von
APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer M&amp;P M2.0
Pistole zu verbessern. Es ist wichtig, dass Sie die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig lesen,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass Sie die Waffe niemals auf eine Person oder ein Tier richten.

Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, insbesondere wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Verwenden Sie die Waffe nur in einem dafiir vorgesehenen Bereich, der sicher und legal ist.

Halten Sie die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen Benutzern.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Teile der Waffe und des Abzugs kits in gutem Zustand sind.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie das Trigger Kit ausschlie3lich mit der Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0
(9mm/.40S&amp;W/.45ACP) und der M&amp;P M2.0 Compact.

Achten Sie darauf, dass das Trigger Kit korrekt installiert ist, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

Verwenden Sie niemals das Trigger Kit in der originalen M&amp;P oder in einem M&amp;P ShieldModell.
Uberprifen Sie das Abzugsgewicht nach der Installation, um sicherzustellen, dass es in einem fiir den
Dienstgebrauch geeigneten Bereich liegt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie die Serienabzugsteile gemalk der Bedienungsanleitung Ihrer Waffe.

Installieren Sie die Teile des Apex Forward Set Trigger Kits gemaf den beiliegenden Anweisungen.
Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Abzugs, bevor Sie die Waffe verwenden.

PO PRE

® Nutzung:

Halten Sie die Waffe mit beiden Handen und zielen Sie auf ein sicheres Ziel.

Driicken Sie den Abzug sanft und gleichmafig, um einen prazisen Schuss abzugeben.
Achten Sie auf die Riickstellung des Abzugs nach jedem Schuss.

Uben Sie regelméRig, um sich mit dem neuen Abzug vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigte Teile gemé&R den drtlichen Vorschriften
fur Abfallentsorgung.

® Bringen Sie gefahrliche Abfélle, wie beschadigte Teile oder nicht verwendete Produkte, zu einer geeigneten
Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&@ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdénnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, die Waffe sicher zu verwenden und alle gesetzlichen Bestimmungen zu beachten.






Safety Instruction Guide for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P Flat Faced Triggers Polymer M&amp;P 2.0
Flat Faced Forward Trigger Kit

Introduction

Thank you for choosing the SMITH &amp; WESSON M&amp;P Flat Faced Triggers Polymer M&amp;P 2.0 Flat
Faced Forward Trigger Kit. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of
your trigger kit. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the trigger kit is compatible with your Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0 pistol. This kit is
designed exclusively for the M&amp;P M2.0 (9mm/.40S&amp;W/.45ACP) and is not compatible with the
original M&amp;P or any M&amp;P Shield models.

® Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

® Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect your firearm and trigger kit for signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue
use immediately and consult a qualified gunsmith.

® Always treat every firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.

Avoid modifying the trigger kit or using it in any manner not specified in this guide.

Be aware of the reduced trigger pull weight and travel, which may affect the firearm's handling and operation.
Always use proper eye and ear protection when handling or firing your firearm.

If you are inexperienced with firearm modifications, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:;

® Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.
® Gather the necessary tools, including a punch set and a small hammer.

2. Disassembly:

® Remove the slide from the frame of the firearm.
® Carefully remove the factory trigger and sear assembly, following the manufacturer's instructions.

3. Installation of the Trigger Kit:
® |nsert the Apex Forward Set Trigger into the frame.

® |nstall the factory sear and trigger return springs as per the instructions provided with the trigger Kkit.
® Ensure all components are seated properly and secured.

4. Reassembly:

® Reattach the slide to the frame.
® Conduct a function check to ensure the trigger operates correctly and safely.

Usage Instructions



® Familiarize yourself with the new trigger pull weight and travel before using the firearm in a live setting.
® Practice safe handling and shooting techniques at a controlled range.
® Regularly check the trigger mechanism for any signs of malfunction or wear.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the trigger kit is no longer usable, follow local guidelines for the safe disposal of firearm components.
® Do not discard the trigger kit in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SMITH &amp; WESSON M&amp;P Flat Faced Triggers Polymer
M&amp;P 2.0 Flat Faced Forward Trigger Kit, please consult the manufacturer's website or contact customer support
through the provided channels.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SMITH &amp;
WESSON M&amp;P Flat Faced Trigger Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Kit de Déclenchement Apex
Forward Set

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de déclenchement Apex Forward Set pour votre pistolet Smith &amp; Wesson M&amp;P
M2.0. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace
de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le kit est installé correctement avant d'utiliser votre pistolet.

Ne modifiez pas le kit ou ses composants de maniere non autorisée.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du kit et de ses pieces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'installation ou I'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Ce kit est concgu pour étre utilisé uniquement avec le Smith &amp; Wesson
M&amp;P M2.0 (9mm/.40S&amp;W/.45ACP), y compris le M&amp;P M2.0 Compact. Ne l'utilisez pas avec
d'autres modéles.

®* Poids de la détente : Le kit permet de régler le poids de la détente. Ne le réglez pas a un poids qui pourrait
compromettre votre sécurité ou celle des autres.

® Manipulation : Traitez toujours votre pistolet comme s'il était chargé. Ne pointez jamais le pistolet vers
quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

* Entrainement : Assurezvous d'étre formé a I'utilisation sécurisée de votre pistolet avant de I'utiliser avec le kit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation du Kit

1. Préparation : Assurezvous que votre pistolet est déchargé. Retirez le chargeur et vérifiez que la chambre est
vide.
2. Retrait de la détente d'origine : Suivez les instructions du fabricant pour retirer la détente d'origine de votre
pistolet.
3. Installation de la nouvelle détente :
® |nstallez les composants du kit Apex Forward Set en suivant les instructions fournies avec le kit.
® Assurezvous que tous les ressorts et pieces sont correctement positionnés et fixés.
4. Vérification : Avant d'utiliser le pistolet, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que le kit est
installé correctement.

Utilisation du Kit
® Tir : Lorsque vous tirez avec le kit installé, profitez des améliorations apportées a la détente, notamment la

réduction du poids et du déplacement.
* Entretien : Nettoyez régulierement votre pistolet et le kit pour garantir un fonctionnement optimal.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le kit ou ses composants dans les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales
concernant I'élimination des produits d'armement et de leurs piéces.

® Sijvous devez vous débarrasser du kit, contactez un professionnel pour vous assurer qu'il est éliminé de
maniéere sécurisée et responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de déclenchement Apex Forward Set, veuillez consulter un
professionnel qualifié ou le fabricant pour obtenir des conseils et un soutien supplémentaires.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales. Utilisez votre kit de
déclenchement de maniére responsable et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Grilletto
Apex Forward Set

Introduzione

Grazie per aver scelto il kit di grilletto Apex Forward Set per la tua pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0.
Questo documento fornisce istruzioni importanti per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto, in conformita
con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
® Conserva questo manuale in un luogo sicuro per riferimento futuro.
Utilizza il kit di grilletto solo per il modello specificato: Smith &amp; Wesson M&amp;P M2.0
(9mm/.40S&amp;W/.45ACP).
Non utilizzare il kit su armi non compatibili, come I'M&amp;P originale o qualsiasi modello M&amp;P Shield.
® Tieni il kit e tutti i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini e di altri soggetti vulnerabili.
® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il kit di grilletto.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare mai l'installazione delle parti; segui le istruzioni fornite per garantire un'installazione sicura.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima di utilizzare I'arma.

Testa sempre il grilletto in un ambiente sicuro prima di utilizzare I'arma in situazioni operative o di tiro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi il carrello e il caricatore dall'arma.

2. Installazione del Grilletto:
® Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore.

® |nstalla il kit di grilletto Apex Forward Set come indicato nelle istruzioni allegate.
® Verifica che tutte le parti siano correttamente posizionate e fissate.

3. Test del Grilletto:

® Dopo l'installazione, esegui un test del grilletto in un ambiente sicuro.
® Controlla il peso del grilletto e assicurati che il funzionamento sia fluido e costante.

4. Uso:

® Utilizza I'arma solo in situazioni di tiro sicure e legali.
® Rispetta sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il kit di grilletto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento di prodotti per armi.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sui richiami 0 su qualsiasi preoccupazione, contatta il punto di
contatto dell'Unione Europea. Assicurati di avere il numero di modello e di serie del prodotto a portata di mano.

Questo manuale e progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del kit di grilletto Apex Forward Set. Segui
attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Zestawu Spustow Apex
Forward Set Trigger Kit

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Spustéw Apex Forward Set Trigger Kit przeznaczonego do pistoletu Smith &amp;
Wesson M&amp;P M2.0. Celem tego dokumentu jest zapewnienie informacji dotyczacych bezpiecznego
uzytkowania oraz konserwaciji produktu, zgodnie z przepisami Unii Europejskiej o ogélnym bezpieczenstwie
produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj zestawu wytacznie zgodnie z instrukcjg montazu i obstugi.

Nie modyfikuj ani nie uzywaj czesci zestawu w sposob, ktory nie jest zgodny z zaleceniami producenta.
Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem montazu lub konserwaciji.

Nos zawsze okulary ochronne podczas pracy z bronia.

Nie uzywaj zestawu, jesli jeste$ zmeczony, pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajacych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

=

. Przygotowanie: Upewnij sie, ze pistolet jest catkowicie roztadowany.
. Demontaz: Zdemontuj oryginalny spust zgodnie z instrukcjg obstugi pistoletu M&amp;P M2.0.
Instalacja:
® Zainstaluj czesci zestawu zgodnie z dotgczong instrukcjg montazu.
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa prawidtowo umieszczone i zabezpieczone.
4. Testowanie: Sprawdz dziatanie spustu, upewniajac sie, ze dziata ptynnie i bez oporow.

w N

Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu zestawu, przeprowadz testy na strzelnicy w bezpiecznym srodowisku.
® Zwré¢ uwage na zmiany w dziataniu spustu i dostosuj wage nacisku, jesli to konieczne.
® Regularnie kontroluj zestaw pod kgtem uszkodzenh oraz zuzycia.

Instrukcje Utylizacji

® Zestaw spustow i jego elementy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj produktow do ogdlnych pojemnikéw na odpady; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu
uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zaleca sie kontakt z lokalnym przedstawicielem lub
dystrybutorem.

Pamietaj, ze bezpieczerstwo jest najwazniejsze. Uzywaj swojego Zestawu Spustow Apex Forward Set Trigger Kit
odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi wytycznymi.



SMITH &amp; WESSON M&amp;P FLAT FACED
TRIGGERS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SMITH &amp; WESSON M&amp;P FLAT FACED TRIGGERS tuotteen kayttbohjeeseen. TAma opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja
lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd ymmarrat tuotteen toiminnan ja siihen liittyvat riskit ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta ajankohtaiset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisinsarjan asennusta tai sdatoa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epavarmaa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseen kayttéa ja muokkaamista.
Valta liipaisinsarjan saatamista tai asennusta, ellei sinulla ole tarvittavaa asiantuntemusta.

Asennus ja kayttoohjeet

® Varmista, ettd tydskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ymparistossa.
Poista ase kaytosta ja varmista, ettd se on tyhjennetty ennen asennusta.
Seuraa seuraavia asennusvaiheita:
1. Poista alkuperainen liipaisin ja liipaisun palautusjousi.
2. Asenna Apexin Forward Set Trigger Kit sarja seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
3. Tarkista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.
4. Testaa liipaisinta varmistaaksesi, etta se toimii oikein ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain suositellussa M&amp;P M2.0 mallissa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaisia
tietoja ja tukivaihtoehtoja.



Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P FLAT FACED TRIGGERS

Introduktion

Tack for att du valt SMITH &amp; WESSON M&amp;P FLAT FACED TRIGGERS frdn APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC. Detta produktkit &r designat for att forbattra prestandan hos din M&amp;P M2.0pistol. For att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las noggrant igenom fdljande
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick fére anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra kansliga individer.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid installation och anvandning.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du paborjar installationen av avtryckarkitet.

Folj noggrant installationsanvisningarna for att undvika felaktig installation som kan leda till olyckor.
Undvik att anvanda produkten om den har skadats eller om det finns synliga tecken pa slitage.
Anvand endast rekommenderade delar och tillbehér som ar avsedda for M&amp;P M2.0.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Se till att vapnet ar avsténgt och tomt.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:
® Ta bort det gamla avtryckarkitet enligt tillverkarens anvisningar.
® |nstallera det nya avtryckarkitet genom att folja de medféljande instruktionerna noggrant.

® Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du atermonterar vapnet.

3. Anviandning:
® Testa avtryckaren flera ganger for att sakerstalla att den fungerar som avsett.

® Justera avtryckningsvikten enligt dina preferenser, men hall dig inom rekommenderade granser.
® Anvand alltid vapnet pd ett sékert och ansvarsfullt satt.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och mekaniska komponenter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet &r av storsta vikt!



